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MATERIALI E FINITURE

RF0001-RF0347

Struttura Composizioni: Poliuretano espanso indeformabile gl}ﬂfugo (@ a densita

differenziate e fibra poliestere con struttura interna in legno (1. Piedi 3 in
polipropilene avvitati alla struttura.

Poltrona e poltroncina: Espanso schiumato a freddo ignifugo con struttura interna
in acciaio. Piedini in PVC.

Sedie: scocca colorata in poliuretano strutturale. Sgabelli in polipropilene.

Basamenti in acciaio verniciato nei colori riportati in "Materiali e finiture"

Cuscini | cuscinetti della sedia e degli sgabelli sono in poliuretano espanso e
fibra poliestere e vengono forniti solamente in:

- A4150 Remix 123; A4284 Remix 113; A4285 Remix 923; A4354 Remix 973;
A4356 Remix 653 tutti in cat.S

Caratteristiche La collezione RIFT non e sfoderabile. La sedia con cantilever &
impilabile fino a 4 unita.

Struktur Kompositionen: Unverformbarem Polyurethanschaum feuerhemmend
unterschiedlicher Dichte @ und Polyesterwatte mit Innenstruktur aus Holz (D.
FiiBe (3 aus Polypropylen, an der Struktur verschraubt.

Sessel und kleiner Sessel: Kaltschaum feuerhemmend, mit Innenstruktur aus
Stahl. FiiBe aus PVC. Stiihle: Schale aus Polyurethan-strukturellen. Hocker aus
Polypropylen.

Untergestellen aus lackiertem Stahl, alle erhaltlichen Farben in "Materialien und
Ausfiihrungen".

Kissen Kissen von Stuhl und Hocker sind aus Polyurethanschaum und
Polyesterwatte und sind nur in:

- A4150 Remix 123; A4284 Remix 113; A4285 Remix 923; A4354 Remix 973;
A4356 Remix 653 alle in Kat.S

Besonderheiten Die Kollektion RIFT ist nicht abziehbar. Der Freischwinger ist
stapelbar bis zu 4 Stiick.

Prove tecniche - Technical tests - Technische Priifungen - Essais techniques
Rift sedia

EN 1728:2000 EN 15373:2007 clause 6.2.1 level 3 severe

EN 1728:2000 EN 15373:2007 clause 6.2.2 level 3 severe
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< Structure Compositions; Stress-resistant flame-retardant polyurethane foam with
& differentiated densities (2) and polyester fibre on wood frame (1. Feet 3 in

polypropylene screwed to the frame.

Armchair and small armchair: injected flame-retardant foam over internal steel
frame. Feet in PVC. Chairs and stools: shell in self structural polyurethane.Stools
in polypropylene.

Bases in varnished steel in the colours shown in "Materials and Finishes".

Cushions The cushions of the chair and of the stools are in polyurethane foam
and polyester fibre and are provided only in:

- A4150 Remix 123; A4284 Remix 113; A4285 Remix 923; A4354 Remix 973;
A4356 Remix 653 all in cat.S

Features The RIFT collection covers are not removable. The chair with cantilever
can be stacked up to 4.

< Structure Compositions: Mousse ignifugée de polyuréthane indéformable @) a
&= densité variable et fibre polyester avec structure interne en bois (1. Pieds 3) en

polypropyléne vissés a la structure.

Fauteuil et petit fauteuil: mousse ignifugée injectée a froid, avec structure interne
en acier. Pieds en PVC.

Chaises: coque en polyuréthane structurel. Tabourets en polypropylene. Bases en
acier laqué dans les couleurs indiquées dans "Matériaux et finitions".

Coussins Les coussins de la chaise et des tabourets sont en mousse de
polyuréthane et fibre polyester et sont fournis uniquement en:

- A4150 Remix 123; A4284 Remix 113; A4285 Remix 923; A4354 Remix 973;
A4356 Remix 653 tous en cat.S

Caractéristiques La collection RIFT n'est pas déhoussable. La chaise cantilever
est empilable (jusqu'a 4 unités).
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RIVESTIMENTI CONSIGLIATI
Recommended fabric hangers
Vorgeschlagene Stoffbuegel
Liasses de tissus conseillées

110-Kvadrat x Moroso n® 1
-Divina
-Tonus

MATERIALI E FINITURE

Colori basi
Base colors
Farben Gestelle
Couleurs bases

Colori scocca
Shell colors
Farben Sitzschale
Couleurs coque

Il numero/nome rosso indica lo specifico tessuto sconsigliato all interno della tirella.
The number/name in red indicates the specific fabric in the swatches which is not recommended.

Die rote Nummer/der name bezeichnet einen Stoff aus dem Stoffmusterkatalog, der nicht empfohlen wird.

Le numéro/nom rouge indique le tissu spécifique déconseillé a I'intérieur de la liasse.
-Hallingdal -Pelle / Leather Z

-Stamskin Top
-Pelle / Leather T

MATERIALS AND FINISHES - MATERIALIEN UND AUSFUEHRUNGEN - MATERIAUX ET FINITIONS

RAL 9003 RAL 9004 PANT.7529 U RAL 3009
White Black Sand Oxidored

White Black Sand Oxidored
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